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at the mercy of的用法及同义词

更多相关资料请在微信搜索英语背单词小程序！

“At the mercy of” 是四六级考试中常见的词组，在句子中表示某人或某物处于完全依赖、受制于他人或某种
情况的状态。它通常用来描述一个无法控制自己命运的人或事物。

一、at the mercy of的用法

At the mercy of” 后面可以跟随各种名词或短语，具体取决于句子的上下文和语境。下面是一些使用 “at the
mercy of” 的例句，以帮助更好地理解其用法：

The small town is at the mercy of the powerful storm.

小镇受强烈风暴的摧残。

The fragile economy is at the mercy of global market fluctuations.

脆弱的经济受全球市场波动的影响。

As a small business owner, I am at the mercy of changing consumer preferences.

作为一名小企业主，我完全依赖消费者的偏好变化。

We were left at the mercy of the unreliable public transportation system.

我们被留在了那不靠谱的公共交通系统之下。

这个表达形象地传达了无法自主决定的无力感，使人们意识到他们对外部因素的无能为力。

二、at the mercy of同义词

“At the mercy of” 是一个强调失去控制、无法左右自己命运的习语。然而，在不同的语境中，也有一些可以
替代或作为补充使用的同义表达。下面是一些与 “at the mercy of” 相关的常见同义词：

Helpless before 无助于：强调对某种力量或情况的无能为力。

例句：The villagers were helpless before the advancing floodwaters.

村民们在涨水中无助。

Subject to受制于：表达一个人或事物受到他人、环境或规定等的支配或约束。

例句：As an employee, I am subject to the company’s policies and regulations.

作为员工，我受公司政策和规定的约束。

Under the control of在⋯控制之下：表示处于某个权威、力量或组织的支配之下。

例句：The country was under the control of a dictatorship for many years.

这个国家多年来一直处于独裁统治之下。

Subservient to屈从于：强调对某人或某事物的绝对服从和依赖。

例句：He became subservient to his boss’s every demand.

他完全服从于老板的各种要求。
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Powerless against无力抵抗：用来表示无法对抗某种力量或局势。

例句：The small country was powerless against the invading army.

这个小国家无力抵抗入侵的军队。

这些同义词和表达都可以传达与 “at the mercy of” 相似的含义，强调一个人或物无法自主掌控、受制于外部
因素的状态。


